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Komponente uredaja

Br. Stavka Funkcije
1 MiniSD utor Za umetanje memorijskih kartica (miniSD) za spremanje podataka.
Pritisnite da biste uredaj priviemeno iskljucili i prebacili u stanje mirovanja; pritisnite i drZite (oko 5
2 Tipka za ukljucivanje sekunAdi) (0 bi-ste u thpup ost iﬁklj'ufili'uredavj. A " L .
Kada je uredaj u stanju mirovanja, i dalje mozete koristiti telefonske funkcije za primanje poziva; medutim,
telefonske funkcije nisu ukljucene kada u potpunosti iskljucite uredaj.
Dvobojna svjetleca dioda na lijevoj strani: plavo za stanje Bluetooth sustava, tj. ukljuceno i spremno za emitiranje
3 LEDsvjetla radijsk?h sigr}ala,'te {eleno 7 \M-Fi'stanje'. N o . )
Dvobojna svjetleca dioda na desnoj strani: zeleno i Zuto za GSM stanje cekanja, SMS poruku, stanje GSM mreze,
obavijesti, stanje napunjenosti baterije.
4  Zvucnik Zaslusanje glazbe ili sugovornika tijekom razgovora.
5  Messaging Za brzo pokretanje programa Messaging.
6 Internet Explorer Za pokretanje programa Internet Explorer.
7  Zaslon osjetljivnadodir  Zapisanje, crtanje ili odabir naredbe pomocu pisaljke.
8 Lijeva funkcijska tipka Za obavljanje naredbe iznad tipke.
9  Desna funkcijska tipka Za obavljanje naredbe iznad tipke.
10 Navigacjska tipka Za pomicanje po izlbornfgimg i proglrvarpslfim uputama pritisnite gonji, donji, lijevi li desni dio navigacijske tipke,
aza potvrdu odabira pritisnite srediSnju tipku.
11 Pozivna tipka Za odgovaranje na poziv ili upucivanje poziva.
12 Prekidna tipka Za zavriavanje poziva.
13 Comm Manager Pritisnite za pokretanje programa Comm Manager; pritisnite i drZite za prebacivanje na vibraciju umjesto zvona.
14 Tipka glasnoce Za podesavanje glasnoce pomicanjem gore-dolje.
15 :;'tl: ]m“ f)?)'i(lzzu antenu Omogucava da telefon prikljucite na automobilsku antenu radi boljeg prijema.
16 Bljeskalica fotoaparata ~ Omogucava snimanje fotografija pri slabom svjetlu.
17  Autoportretno zrcalo Postavite uredaj tako da ovo ogledalo odrazava motiv koji Zelite fotografirati




Br. Stavka Funkcija
18 Objektivkamere Za snimanje videozapisa, kada je aktivirana funkcija rada kamerom.
19 Pisaljka Pisaljka sluzi za pisanje, crtanje ili odabir stavki na zaslonu osjetljivom na dodir.

20 Zasun poklopca baterije  Pomaknite ovaj zasun za otvaranje poklopca baterije.

21 USButicnica Ova se uticnica koristi za uskladivanje podataka s racunalom ili za punjenje baterije.
22 Uticnica za slusalice Za slusanje glazbe ili za koriStenje telefonskog handsfree kompleta.
23 Mikrofon Govorite u mikrofon tijekom telefonskog razg ili snimanja govora.
24 Glasovna naredba Pritisnite za pocetak glasovnog biranja; pritisnite i drZite za snimanje govorne biljeske.
25 Infracrveni odasiljac Omogucava bezicnu razmjenu datoteka s drugim uredajima.
26 Tipka RESET Pritiskom na tipku RESET pomocu pisaljke resetirate uredaj.
27 Tipkafotoaparata Za ukljucivanje fotoaparata. Pritisnite ponovno za snimanje fotografije.
- -
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. Ispravlja¢ =, USB kabel Sludalice

Dodatni pribor Funkcija
Ispravlja¢ Za pretvaranje izmjenicne u istosmjernu struju radi punjenja baterije uredaja.
USB kabel Za povezivanje uredaja s osobnim racunalom i uskladivanje podataka.

S kotacicem za podesavanje glasnoce i tipkom za nazivanje i zavrsavanje razgovora. Mozete Koristiti tipku

Stereo slusalice o . R
za upudivanje poziva, odgovaranje na pozive i zavrsavanje poziva.




[ | [ | Tipkovnica QWERTY
Uredaj je opremljen tipkovnicom QWERTY, koja je sli¢na standardnoj tipkovnici osobnog racunala.
Za koristenje tipkovnice QWERTY pomaknite glavni zaslon udesno da biste otkrili tipkovnicu.
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Tipkovnica QWERTY

Tipkovnicom QWERTY mozZete uciniti sljedece:

e Zaunos malih slova pritiscite tipke prstima.

o Zelite li da sva slova budu velika, prvo pritisnite E:l ,azatim @

e Zaunos jednog velikog slova, pritisnite @ a zatim pritisnite odgovarajucu tipku.

e Zaunos brojaili simbola (oznacenih plavom bojom), pritisnite E:l a zatim pritisnite
odgovarajucu tipku.

e Zaobavljanje naredbe prikazane iznad tipke pritisnite
lijevu/desnu funkcijsku tipku ((E)/E:) ).

e Pritisnite za provjeru podatkovnih zapisa ili izlaz iz programa koji se koristi.

e Pritisnite @ za otvaranje izbornika Start.

e Pritisnite tipke sa strelicama (@ / @ / @ / @ ) za usmjereno pomicanje.



2 Priprema uredaja za rad

Prije pocetka koriStenja u uredaj morate umetnuti SIM karticu i napuniti mu bateriju. Na SIM
kartici se nalazi vas telefonski broj, podaci o usluzi te memorija imenika i poruka.

Umetanje SIM kartice
1. Pazite da uredaj bude iskljucen.

2. Pomaknite zasun poklopca da biste otvorili poklopac baterije.

3. Povucite plasti¢nu vrpcu da biste izvadili bateriju. Zatim umetnite SIM karticu u utor tako da
zlatni kontakti budu okrenuti nadolje (odrezani rub SIM kartice treba naleci na odgovarajuci
kut utora).

4. Bateriju vratite na mjesto i lagano je gurnite prema dolje dok ne $kljocne.

5. Vratite poklopac baterije na mjesto.




Umetanje i punjenje baterije

S uredajem se dobiva djelomi¢no napunjena nova baterija. Prije pocetka koristenja uredaja
morate umetnuti i napuniti bateriju. Da biste umetnuli bateriju, prvo otvorite poklopac baterije,
a zatim umetnite bateriju tako da njen vidljivi bakreni dio namjestite na istaknuti bakreni vodic.
Zatim lagano namjestite bateriju i vratite poklopac na mjesto.

Neke baterije najbolje funkcioniraju nakon nekoliko ciklusa punjenja/praznjenja.
Bateriju mozete puniti tako da:

o Prikljucite svoj uredaj izravno u zidnu o Prikljucite USB kabel za uskladivanje u
uti¢nicu putem ispravljaca. USB uti¢nicu osobnog racunala.

s o

Kada punite isklju¢eni uredaj, punjenje signalizira trajno Zuto LED svjetlo. Kada punite ukljuceni
uredaj, punjenje signalizira trajno Zuto LED svjetlo i simbol punjenja ({@#]) na zaslonu uredaja.



Provjera stanja napunjenosti baterije
e Taknite simbol stanja napunjenosti baterije ({ll] ) na zaslonu -
Today.

=
Eacturgng tas Chargrg
e Taknite Start > Settings > karticu System > Power.

Kada je baterija pri kraju, na zaslonu uredaja prikazuje se poruka
upozorenja. Cim vidite tu poruku, svoje podatke odmah uskladite
s onima na osobnom rac¢unalu ili ih spremite na pomo¢nu
memorijsku karticu, a zatim iskljucite uredaj. Ne pokusavajte
ponovno ukljuciti uredaj sve dok ga ne prikljucite na vanjski izvor iy [

napajanja. [y P —————

Ukljuéivanje uredaja Pokazatelj napunjenosti baterije
Uredaj ukljucujete pritiskom na tipku za ukljucivanje. Prilikom
prvog ukljucivanja od vas ce se zatraziti da dovrsite postupak kalibracije zaslona.

Za iskljucivanje uredaja ponovno pritisnite tipku za ukljucivanje.

Tipka za uklju¢ivanje




3 Upucdivanje poziva

Kao i kod standardnog mobilnog telefona, i ovaj uredaj mozete
koristiti za upucivanje, primanje i biljezenje poziva te slanje SMS
poruka. Isto tako, tijekom razgovora mozete voditi biljeske te birati
broj izravno iz imenika.

Zaslon Phone

Sa zaslona Phone imate pristup popisu poziva (engl. Call History),
brzom biranju (engl. Speed Dial) i postavkama telefona. Za
otvaranje zaslona Phone ucinite jedno od sljedeceg:

e Taknite stavku Phone na traci za brzo pokretanje.

e Na uredaju pritisnite tipku za razgovor.

Tipka za razgovor

Upudivanje poziva

o sazaslona Phone: Na zaslonu Phone taknite Zeljeni telefonski
broj, a zatim taknite .

o izimenika: Taknite Start > Contacts > Contacts. Zatim taknite
Zeljeno ime i dvaput pritisnite tipku za razgovor.
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Zaslon Phone

e iz popisa poziva: Na zaslonu Phone taknite m Zatim dodite do zeljenog imena ili

telefonskog broja i taknite Call.



4 Uskladivanje podataka s Outlookom

Programom Microsoft® ActiveSync® podatke
na svom uredaju mozete uskladivati s
podacima na osobnom racunalu, primjerice
Outlookovim. Program ActiveSync na vas je
uredaj vec instaliran, a ukoliko to ve¢ nije,
morat Cete ga instalirati i na ra¢unalo. U

CD uredaj racunala umetnite CD Getting
Started. Za instalaciju programa ActiveSync
slijedite upute carobnjaka za instalaciju.
Nakon dovrsetka instalacije prikljucite kabel
za uskladivanje na uredaj i USB prikljucak
racunala.

Za zdruzivanje uredaja s racunalom ukljucite
uredaj. Kad rac¢unalo prepozna USB vezu,
pokrenut ce se ActiveSync Synchronization
Setup Wizard (¢arobnjak za namjestanje
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Synchronization Setup Wizard (Synchronization Options)

uskladivanja). Postupajte prema uputama na zaslonu i odaberite stavke u Outlooku koje zelite

uskladiti.



[ | Zahtjevi na racunalo za koriStenje programa ActiveSync 4.x
Za povezivanje uredaja i osobnog rac¢unala na racunalu morate imati instaliran program
Microsoft® ActiveSync®. ActiveSync 4.0 nalazi se na instalacijskom CD-u, koji je kompatibilan sa
sljedecim operacijskim sustavima i programima:

Microsoft® Windows® 2000 Service Pack 4

Microsoft® Windows® Server 2003 Service Pack 1

Microsoft® Windows® Server 2003 1A64 Edition Service Pack 1
Microsoft® Windows® Server 2003 x64 Edition Service Pack 1
Microsoft® Windows® XP Professional Service Packs 1 and 2
Microsoft® Windows® XP Home Service Packs 1 and 2
Microsoft® Windows® XP Tablet PC Edition 2005

Microsoft® Windows® XP Media Centre Edition 2005
Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

Microsoft® Outlook® 98, Microsoft® Outlook® 2000 i Microsoft® Outlook® XP te Microsoft®
Outlook® 2003 klijenti za poruke i mreznu suradnju

Microsoft® Office 97, isklju¢ujuci Outlook

Microsoft® Office 2000

Microsoft® Office XP

Microsoft® Office 2003

Microsoft® Internet Explorer 4.01 ili noviji (obvezatno)
Microsoft® Systems Management Server 2.0



5 Namjestanje racuna e-poste

Outlookov racun e-poste u uredaju spreman je za koristenje.
Medutim, prije primanja i slanja poste, kod svojeg davatelja
internetskih usluga (ISP) morate namjestiti racun e-poste ili racun
kojemu pristupate putem veze s VPN posluziteljem (obi¢no je to
poslovni racun).

Namjestanje racuna e-poste

1. Taknite Start > Messages > Messaging.

2. Taknite Menu > Tools > New Account.

3. Unesite svoju adresu e-poste i taknite Next.

Auto configuration ¢e vam pomoci preuzeti potrebne postavke
posluzitelja e-poste.

4. Kada Auto configuration zavrsi, taknite Next.
Unesite svoje ime (ime koje zelite da bude prikazano
primateljima vase e-poste) i zaporku.
Savjet Ako zaporku Zelite spremiti da je ne biste morali iznova unositi,
oznacite potvrdni kvadrati¢ Save Password.

Za namjestanje e-poste na uredaju mozete koristiti i EmailWiz.

Namjestanje racuna e-poste




Namjestanje racuna e-poste koristeci EmailWiz

1.

2
3.
4

Taknite Start > Messages > EmailWiz.
Pojavljuje se zaslon Welcome. Taknite Next.
Unesite svoju adresu e-poste i za nastavak taknite Next.

U sljedeca polja unesite naziv svog davatelja usluga e-poste,
adresu dolazne poste, svoje korisni¢ko ime, zaporku i podatke o
posluzitelju. Za nastavak taknite Next.

U odgovarajuca polja unesite adresu odlazne poste i podatke o
uslugama provjere autenti¢nosti. Za nastavak taknite Next.

. Za dovrietak postupka namjestanja taknite Done i izadite

iz ¢arobnjaka. Sada ste spremni za pristup svojoj e-posti. Sa
zaslona Today taknite Messages.

Dot el il
i LK By DAT Greug L

[—r=——r

EmailWiz
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Slanje poruke

Kada je spojen na mrezu, va$ uredaj moze slati i primati e-postu, | e EET T
SMS i MMS poruke. Dok SMS poruke mozete slati samo na brojeve S = Brverrd -
mobilnih telefona, MMS poruke moZete osim na brojeve mobilnih -y S —
telefona slati i na adrese e-poste. g Dt 1)
i
o St

Sastavljanjei slanje poruke S s et
1. Kada ste u popisu poruka, taknite Menu > Switch Accounts i ;—‘ﬁ:‘:

odaberite racun.
2. Taknite New.
3. Unesite adresu e-poste ili adresu za SMS poruke jednog ili vise

primatelja, odvajajuci ih tockom-zarezom. Za pristup adresama i ﬁ

telefonskim brojevima iz imenika taknite To. o

Sastavljanje poruke

4. Unesite tekst poruke.

e Zabrz unos uobicajenih poruka taknite Menu > My Text, a

zatim Zeljenu poruku.

e Za provjeru pravopisa taknite Menu > Spell Check.
5. Taknite Send.
Napomena SMS i MMS poruke mogu se slati samo ako je mobitel spojen na GSM/WCDMA mrezu. Poruke

e-poste mogu se slati samo ako mobitel ima pristup internetu (primjerice preko GSM/WCDMA

mreze, Wi-Fi, USB/Bluetooth veze s racunalom i sli¢no),
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Vas uredaj ima napredne mrezne funkcije koje vam
omogucavaju spajanje na internet. Uredaj vam omogucava
namjestanje postavki za spajanje na internet ili poslovnu mrezu
radi pregledavanja internetskih sadrzaja. Internet Explorer
Mobile, cjeloviti internetski preglednik, vec je instaliran i
prilagoden za koristenje na vasem mobilnom uredaju.

[ | Koristenje preglednika Internet Explorer Mobile
1.

2.

Pregledavanje internetskih sadrzaja

Taknite Start > Program > Internet Explorer.

U adresnu traku koja se pojavi na vrhu zaslona upisite URL
adresu stranice koju Zelite pogledati. Za odabir neke od
prethodno unesenih web stranica taknite strelicu dolje ().

3. Zaotvaranje unesene web adrese taknite simbol ( & ). Pregledavanje internetskih sadrzaja

Za povratak na prethodnu stranicu taknite Back.

5. Za osvjezavanje web stranice na zaslonu taknite Menu >

Refresh.
Za povratak na pocetnu stranicu taknite Menu > Home.

7. Taknite Menu > Favorites, a zatim odaberite adresu izabrane

stranice koju zelite pogledati. Zelite li, dok pregledavate

internetske sadrzaje, na popis izabranih stranica dodati neku novu, otvorite je i taknite Menu
> Add to Favorites, ili taknite i drzite pisaljku na stranici i s izbornika precaca odaberite

Add to Favorites.



Koristenje fotoaparata i kamere

Fotoaparat i kamera vaseg uredaja omogucavaju

jednostavno snimanje fotografija i videoisjecaka sa
zvukom.

Ukljucivanje fotoaparata i kamere
1.

2.

3.

Taknite Start > Programs > Camera.

Taknite Start > Pictures & Videos, a zatim taknite
simbol fotoaparata i kamere.

Pritisnite tipku fotoaparata i kamere.

Zaizlaz iz zaslona fotoaparata i kamere, taknite simbol (€3 ). Fotoaparat i kamera

Snimanje fotografija

1.

Nakon pokretanja fotoaparata taknite & ili [# na
zaslonu ili pritisnite navigacijsku tipku lijevo ili desno za
odabir nacina snimanja Photo.

Za snimanje fotografije pritisnite tipku fotoaparata ili
srediSnju navigacijsku tipku.

Snimanje videoisjecaka

1.

2.

Nakon pokretanja kamere taknite @l ili [# na zaslonu
ili pritisnite navigacijsku tipku lijevo ili desno za odabir
nacina snimanja Video.

Za snimanje videoisjecka pritisnite tipku kamere ili sredisnju
navigacijsku tipku. Za zavrsetak snimanja ponovno pritisnite
sredisnju navigacijsku tipku ili tipku kamere.



Koristenje programa Pictures & Videos

Program Pictures & Videos na uredaju omogucava objedinjavanje, sredivanje i sortiranje svih
vasih snimljenih fotografija i videoisjecaka u formatima BMP, JPEG, AVl i MP4. Na uredaju mozete
gledati slike i videoisjecke. Slike mozete gledati i nizudi ih jednu za drugom, mozete ih prenositi,
slati e-postom, uredivati ili ih koristiti kao pozadinu zaslona Today.

Pregledavanje slika
1. Taknite Start > Pictures & Videos. Prema pocetnim postavkama slike se u mapi My Pictures
pojavljuju umanjene.

2. Odaberite sliku i taknite View. Ako sliku ne mozete naci u zadanoj mapi My Pictures, taknite
strelicu dolje (+) u mapi My Pictures za prelazak u neku drugu mapu.

Gledanje videoisjec¢aka
1. Taknite Start > Pictures & Videos. Videoisjecci se u mapi My Pictures pojavljuju izvorno
umanjeni, i to s multimedijskim simbolom ().

2. Taknite Zeljenu umanjenu sliku da biste odgledali video koriste¢i ugradeni Windows Media Player.

— Strelica dolje

Multimedijski simbol

Taknite da biste pogledali odabranu sliku



9 Unos teksta i brojeva

Kada pokrenete neki program ili odaberete
polje koje zahtijeva unos teksta ili brojeva,
automatski se otvara panel unosa. Panel
unosa omogucava odabir raznih nacina
unosa koje uredaj nudi, ukljucuju¢i Block
Recognizer, Keyboard, Letter Recognizer,
Phone Pad i Transcriber. Prema pocetnim
postavkama panel unosa pojavljuje se na
izbornickoj traci pokazujuci koji je nacin

unosa trenutno odabran. Strelicom za odabir
nacina unosa (s desne strane simbola panela
unosa) otvara se popis dostupnih nacina unosa.

Prikaz/skrivanje panela unosa
Za prikazivanje ili skrivanje panela unosa
taknite njegov simbol na izbornickoj traci.

Savjet Za unos podataka mozete se koristiti i
tipkovnicom QWERTY, i to na isti nacin
kao standardnom tipkovnicom na svom
racunalu.

Simbol Nacin unosa

ﬂ Transcriber

Phone Pad

Zaslonska tipkovnica.

Letter Recognizer ili Block Recognizer.
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Panel unosa (tipkovnica)

| Strelica za odabir nacina

unosa

Simbol panela unosa



10 Indikatori stanja

Na zaslonu Today prikazane su vazne obavijesti, kao $to su predstojece obveze i indikatori
stanja. Slijedi opis nekih od simbola stanja koje mozete vidjeti na zaslonu uredaja:

Simbol  Opis Simbol  Opis
n Baterija potpuno napunjena. Y! Nema telefonske mreze.
Baterija gotovo prazna. ? Trazenje telefonske mreze.
| Baterija se puni. ‘T|| Govorni poziv u tijeku.
'{ Zvuk ukljucen. "'., Pozivi se prosljeduju.

4)( Zvuk isklju¢en. ol Poziv na ¢ekanju.
"ﬂl Vibracija umjesto zvona. ! Propusten poziv.
R @ s
“I'l;g Veza nije aktivna. Nova e-poruka ili SMS poruka.
t} Uskladivanje u tijeku. g Nova govorna poruka.
@ Pogreska uskladivanja. Efﬁ-" Wi-Fi ukljucen.
T Najjaci signal. G Wi-Fi iskljucen.

Nema signala. g Uredaj zakljucan.

Telefon iskljucen. é_ﬂ Uredaj otkljucan.

U9 4

Ima jo$ obavijesti. Taknite simbol za prikaz svih obavijesti.



11 Prilagodavanje uredaja

Uredaj mozete prilagoditi svojim Zeljama, a vrijeme i datum
namjestiti prema odgovarajucoj vremenskoj zoni.

Prilagodavanje zaslona Today
1. Taknite Start > Settings > karticu Personal > Today.

2. Na kartici Appearance odaberite Zeljenu temu za pozadinu
zaslona Today.

3. Na kartici Items odaberite stavke za koje Zelite da se pojave na
zaslonu Today.

Prilagodavanje izbornika Start
1. Taknite Start > Settings > karticu Personal > Menus.

2. Oznacite potvrdne kvadratice uz stavke za koje Zelite da se

pojave na izborniku Start. MoZete odabrati najvise sedam
stavki.

NamjesStanje vremena i datuma
1. Taknite Start > Settings > karticu System > Clock & Alarms.

2. Odaberite odgovarajucu vremensku zonu i namjestite datum i
vrijeme.
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12 Zastita uredaja

Na uredaju postoje dvije vrste zastite. Od neovlastena koristenja
telefon mozete zastititi dodjeljivanjem zaporke pod nazivom PIN
(engl. Personal Identification Number). Osim toga, koristenjem

zaporke mozete sprijeciti neovlasten pristup svakom dijelu uredaja.

Zastita telefona PIN-om
1. Na zaslonu Phone taknite Menu > Options > karticu Phone.

2. Taknite Require PIN when phone is used. Zelite li u bilo kojem
trenutku izmijeniti PIN, taknite Change PIN.

Zastita uredaja zaporkom
1. Taknite Start > Settings > karticu Personal > Password.

2. Oznacite potvrdni kvadratic¢ uz tekst Prompt if device unused
for, a u okviru zdesna odaberite koliko dugo uredaj treba
biti iskljucen da bi zatrazio zaporku. U okviru Password type
odaberite Zeljenu vrstu zaporke. Upisite i potvrdite zaporku.

3. Na kartici Hint unesite tekst koji ¢e vas podsjetiti na zaporku,
ali ne takav da drugima omogudi da je pogode. Podsjetnik na
zaporku pojavit ¢e se nakon $to je Cetiri puta pogresno unesete.

4. Taknite OK. Kod sljedeceg ukljucivanja uredaj ¢e od vas zatraziti
da unesete svoju zaporku.

mrovee, [COST N
gt [Tokichie 1 =|Gs]
Eaypad: St horen -

Sty
[ renquirs PR shan phora w wed

Pasama
et # dvice urest

Namjestanje zaporke



13 Dodatne informacije

Dodatne upute pronaci ¢ete u Korisnickom prirucniku ili se za pomo¢ mozete obratiti svom
prodavacu.
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C € EC-Declaration of Conformity

For the following equipment:
PDA phone

{ Product Name )
WIZA200

( Model Designation / Trade Name )
High Tech Computer Corp.

( Manufacturer Name )
23 Hsin Hua Rd., Taoyuan 330, Taiwan

( Manufacturer Address )

is herewith confirmed to comply with the requirements set out in the Council
Directive on the Approximation of the Laws of the Member States relating to
Electromaguetic Compatibility Directive ; Low Veltage Directive and Radio &

Telecommunications Terminal Equipment Directive (R&TTE)

Reference No. Title

®  89/336/EEC Electromagnetic Compatibility (EMC directive)

®  73/23/EEC Low Voltage Directive (LVD)

®  1999/5/EC Radio & Telecommunications Terminal Equipment Directive

(R&TTE)

v EN301489-1, -7 &-17 v1.2.1: 2002 v EN300328 v1.6.1: 2004
v EN301511 v9.0.2: 2003-03 v BN50360: 2001

v EN60950: 2001 ¥ ENS0371: 2002

Person responsible for making this declaration:
Dalton Chuang

{ Name, Sumname }

Senior Manager

(Position / Title )

AN /
Bl Lluews

{Place )

( Legal Signature )



